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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Osadzit bowiem Pawel przeplynaé obok Efez zeby nie
interlinearny | Przektad Textus | statoby si¢ mu spedzi¢ czas w Azji spieszyt si¢ bowiem
Recep?us‘ jesli mozliwe byto mu Dzien Pigédziesigtnicy stac si¢
Oblubienicy w Jerozolimie
PBD Przektad EIB Przektad Pawet bowiem uznat za lepsze optyna¢ Efez, aby nie
dostowny dostowny przyszto mu spedzi¢ czasu w Azji; $pieszyl sie bowiem,
aby, jesli to mozliwe, w dzien Pie¢dziesigtnicy* znalez¢ si¢
w Jerozolimie.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament | Osadzit bowiem Pawetl, (by) przeptyna¢ obok Efezu, zeby
dostowny Popowski- nie stato sie* mu zuzy¢ czas** w Azji***, spieszyt si¢
Wojciechowski | howiem, czy mozliwe bytoby mu, (by na) dzien
Pieédziesiatnicy sta¢ sie**** w Jerozolimie. 3959
TRO Przektad Textus Receptus | Osadzit bowiem Pawet przeptyna¢ obok Efez zeby nie
dostowny Oblubienicy statoby sie¢ mu spedzi¢ czas w Azji spieszyt si¢ bowiem
jesli mozliwe byto mu Dzien Pigédziesigtnicy stac si¢
w Jerozolimie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Pawet bowiem uznal, Ze bedzie lepiej optynaé Efez, aby
literacki literacki nie tracié¢ czasu w Azji. Spieszyt sie, aby — jesli to
mozliwe — dzien Pigcédziesiatnicy spedzi¢ w Jerozolimie.
UBG'l8 | Przektad Uwspotezesniona | Gdyz Pawel postanowit ominaé Efez, zeby nie spedzi¢
literacki Biblia Gdanska | czasu w Azji. Spieszyl si¢ bowiem, aby, jesli to mozliwe,
by¢ na dzien Pie¢dziesigtnicy w Jerozolimie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem Pawet umyslit byt mina¢ Efez, aby mu nie
literacki przyszto czasu trawi¢ w Azyi, bo si¢ kwapil, jezliby mu
mozna, aby na dzien §wiateczny byl w Jeruzalemie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem Pawet postanowil byt ming¢ Efez, aby mu si¢ nie
literacki Wujka zstalo omieszkanie jakie w Azyjej, bo si¢ kwapil, jesliby
mozna rzecz byla, aby dzien Pigcdziesigtnice obchodzit
w Jeruzalem.
BT'99 Przektad Biblia gdyz Pawet postanowil omina¢ Efez, aby nie traci¢ czasu
literacki Tysigclecia w Azji. Spieszyt si¢ bowiem, aby jesli to mozliwe, by¢ na
dzien Piec¢dziesigtnicy w Jerozolimie.
BW Przektad Biblia Albowiem Pawet postanowil ming¢ Efez, aby nie traci¢ juz
literacki Warszawska wiecej czasu w Azji; $pieszyt siec bowiem, aby, jesli to
mozliwe, by¢ na Zielone Swieta w Jerozolimie.
EKU'18 | Przektad Biblia gdyz Pawet postanowit omingé¢ Efez, aby nie traci¢ czasu
literacki Ekumeniczna w Azji. Spieszyt si¢ bowiem, aby, jesli to mozliwe, byé na
dzien Piec¢dziesigtnicy w Jerozolimie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pawet postanowit omingé Efez, aby zbyt dlugo nie
literacki

zatrzymywac si¢ w Azji. Spieszyl si¢ bowiem, aby jesli to

D <x>530 16:8</x>
2 <x>510 19:21</x>; <x>510 20:22</x>; <x>510 24:11</x>
3) W oryginale zdanie zamiarowe.
4 "zeby nie stato si¢ mu zuzy¢ czas" - sens: Zeby nie musiat zuzy¢ czasu.

3 O terenie tak nazwanej prowincji rzymskiej, a nie o calej Azji Mniejsze;j.
© Sens: znaleZ¢ si¢.




tylko mozliwe, przyby¢ do Jerozolimy na $wigto
Piecdziesiatnicy.

PBP Przektad Nowy Testament | Bo Pawetl postanowil optyna¢ Efez bokiem, azeby w Azji
literacki Popowskiego nie tracié¢ czasu. Spieszyt sie bowiem, aby znalez¢ si¢
w Jerozolimie, jesli to tylko bedzie mozliwe, na dzien
Piecdziesiatnicy.
PBW Przektad Nowy Testament, | Pawel juz przedtem postanowil omina¢ Efez, aby nie
literacki Wspbdtezesny poswigcaé zbyt wiele czasu na pobyt w Azji; $pieszyt sie
Przektad bowiem do Jerozolimy, aby tam zdazy¢, jesli mozliwe, na
Zielone Swieta.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pawel bowiem postanowit omina¢ Efez, aby nie traci¢
literacki czasu w Azji, chcial mianowicie zdazy¢, jesli si¢ uda, na
Swieta Pieé¢dziesiatnicy do Jerozolimy.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit bo ITaBno Hanymas nomunytu Edec, 11100 He 3a0apuTucs B
literacki nepexnan YbT A3ii. Bo BiH kBanmuBcst, abu, AKII0 Oy/1e MOXKIIMBE, OyTH B
Pagaina €pycanumi Ha nens [1'aTaeCATHMII.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz Pawet rozstrzygnal, by ming¢ Efez, poniewaz si¢
dynamiczny | Gdanska spieszyt. Aby mu sie nie zdarzylo przeciggnaé czasu
w Azji1 by o ile to bylo mozliwe pojawic si¢ w dniu
Pieédziesiatnicy dla Jerozolimy.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Sza'ul bowiem postanowit oming¢ Efez podczas tej
dynamiczny | z Perspektywy | podrdzy, aby nie traci¢ czasu w prowincji Azja, bo $pieszyt
Zydowskiej sie do Jeruszalaim, aby zdazy¢, jesli to byloby mozliwe, na
swieto Szawu'ot.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Pawet bowiem postanowil oming¢ Efez, zeby nie traci¢
dynamiczny | Swiata czasu w okregu Azji: bo $pieszyl si¢, by w miare moznosci
przyby¢ do Jerozolimy w dzien §wigta Pie¢dziesiatnicy.
PSZ Przektad Nowy Testament | Pawel postanowit nie zatrzymywac si¢ w Efezie i nie
dynamiczny | Stowo Zycia spedza¢ wigcej czasu w prowincji Azja. Chciat bowiem,

w miar¢ mozliwosci, zdazy¢ do Jerozolimy na §wigto
Piecdziesiatnicy.




	Porównanie tłumaczeń Dzieje 20:16

